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SMLOUVA O VÝPŮJČCE č. 240382 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení $ 2193 a násl. zák. č. 89/2012 

Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, mezi těmito smluvními stranami: 

Národní muzeum 
příspěvková organizace nepodléhající zápisu do obchodního rejstříku, zřízená Ministerstvem 

kultury ČR, zřizovací listina č. j. 17461/2000 ve znění pozdějších změn a doplňků 
se sídlem Václavské náměstí 68, 115 79 Praha 1 

IČ: 00023272, DIČ: CZ00023272 
zastoupené: 

ředitelem Náprstkova muzea asijských, afrických a amerických kultur 

(dále jen „půjčitel“) 

a 

Moravské zemské muzeum 
státní příspěvková organizace, nezapsaná v obchodním rejstříku 

IČ: 00094862, DIČ: CZ00094862 
se sídlem Zelný trh 6, 659 37 Brno 
zastoupené: generálním ředitelem 

(dále jen „vypůjčitel“) 

Článek 1 
Předmět smlouvy 

1. Půjčitel svěřuje touto smlouvou vypůjčiteli sbírkové předměty ve vlastnictví České 
republiky, se kterými má příslušnost hospodařit na základě zákona č. 219/2000 Sb., o 
majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, v platném znění, a 

zákona č. 122/2000 Sb., o ochraně sbírek muzejní povahy v platném znění, uvedené 
v Přílohách č. 1 až 3, které tvoří nedílnou součást této smlouvy, v celkové pojistné hodnotě 

(dále též jen „předměty“). 
2. Účelem výpůjčky je vystavení předmětů na výstavě s 

termínem konání od která se bude konat v prostorách 

3. Vypůjčitel není oprávněn bez písemného souhlasu půjčitele s vypůjčenými předměty 
jakýmkoliv způsobem disponovat mimo účel stanovený touto smlouvou, zejména je nesmí 
přemisťovat, přenechat k užívání třetí osobě, provádět na nich konzervátorské či 
restaurátorské zásahy, fotografovat a filmovat je, nebo umožnit fotografování a filmování 
jinému, s výjimkou pořizování celkových záběrů instalace výstavy pro dokumentační a 

propagační účely, pokud není dále uvedeno jinak.
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Clánek 2 
Doba výpůjčky 

. Pro předměty uvedené v Příloze č. I této smlouvy pod pořadovými čísly 1 až 88 se výpůjčka 
sjednává na dobu určitou (v Příloze č. 1 je tato doba výpůjčky 

označena jako „C“). 

. Pro předměty uvedené v Příloze č. 2 této smlouvy pod pořadovými čísly 1 až 25 se výpůjčka 

sjednává na dobu určitou od (v Příloze č. 2 je tato doba výpůjčky 
označena jako „1/P“). 

„ Pro předměty uvedené v Příloze č. 3 této smlouvy pod pořadovými čísly 1 až 26 se výpůjčka 
sjednává na dobu určitou od  Příloze č. 3 je tato doba výpůjčky 

označena jako „2/P“). 
„ Půjčitel má právo z vážných důvodů zkrátit dobu výpůjčky. Vážným důvodem je především 

vlastní potřeba půjčitele, nepředvídané zhoršení fyzického stavu předmětů, nebo nedodržení 

smluvních podmínek vypůjčitelem. 
. Oznámení o zkrácení doby výpůjčky učiní půjčitel písemně nebo e-mailem. Je-li důvodem 

vlastní potřeba půjčitele, půjčitel oznámí vypůjčiteli nový termín ukončení doby výpůjčky 

nejméně 15 pracovních dnů předem. Je-li důvodem nepředvídané zhoršení fyzického stavu 
předmětu nebo nedodržení smluvních podmínek vypůjčitelem, může půjčitel vyžadovat 

okamžité vrácení vypůjčeného předmětů. 
. Vypůjčitel nemá v žádném případě právo vypůjčené předměty zadržovat, jestliže byl 

vyzván k jejich vrácení. 
. O případné prodloužení doby výpůjčky musí vypůjčitel požádat půjčitele písemně nebo e- 

mailem nejméně dvacet pracovních dnů před původně stanoveným datem ukončení 

výpůjčky. Je však výhradně věcí půjčitele, zda žádosti vyhoví. Prodloužená doba výpůjčky 
se stanoví písemným dodatkem k této smlouvě. 

Článek 3 
Pojištění a odpovědnost za škodu 

. Vypůjčitel zajistí na své náklady pojištění vypůjčených předmětů, a to na jejich přepravu a 
pobyt u vypůjčitele, a na přepravu zpět k půjčiteli, a to do doby zpětného předání půjčiteli. 
Smlouva o pojištění musí být uzavřena tak, aby půjčitel obdržel její kopii nebo pojistný 
certifikát 7 dní před fyzickým předáním či převzetím předmětů, nejpozději však při 

fyzickém předání předmětů. 
. Vypůjčitel odpovídá za vypůjčené předměty po celou dobu výpůjčky do výše jejich 

pojistných cen a je povinen případnou škodu půjčiteli uhradit v plné výši. 
« Dojde-li k jakékoliv škodě, je vypůjčitel povinen okamžitě informovat půjčitele písemnou 

formou, případně jiným vhodným způsobem. 

Článek 4 
Přeprava a předání předmětů 

. Přepravu vypůjčovaných předmětů na místo určení a zpět k půjčiteli nebo na místo, které 
půjčitel určí, a balení předmětů pro přepravu obstará vypůjčitel na své náklady, není-li 

v článku 6 této smlouvy uvedeno jinak. 
. Půjčitel má právo určit způsob přepravy a způsob balení předmětů. 
. Vypůjčované předměty musí být doprovázeny při přepravách odborným pracovníkem 

vypůjčitele, který předměty osobně přebírá od půjčitele a při ukončení výpůjčky půjčiteli 
předává, není-li v článku 6 této smlouvy uvedeno jinak.
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4. Při předání předmětů mezi pújčitelem a vypůjčitelem a při zpětném převzetí předmětů mezi 
vypůjčitelem a půjčitelem bude vyhotoven písemný záznam (předávací protokol). 

Článek 5 

Bezpečnostní, klimatické a světelné podmínky 
1. Vypůjčitel je povinen zajistit po celou dobu výpůjčky ochranu vypůjčených předmětů, 

jejich bezpečné uložení a při vystavení takovou formu instalace, která odpovídá charakteru 
předmětů. 

2. Půjčitel má právo určit způsob instalace předmětů a vyslat pověřené pracovníky 

k odbornému dohledu při instalaci a deinstalaci předmětů na náklady vypůjčitele (včetně 

nákladů na ubytování). V tomto případě vyšle půjčitel tři pověřené pracovníky. 
3. Všechny prostory, ve kterých budou vypůjčené předměty umístěny, musí mít stabilní 

klimatické podmínky v hodnotách: teplota 20 C + 5 ?C, relativní vlhkost 50%+10%, není- 
li v článku 6 této smlouvy stanoveno jinak. 

4. Předměty, jejichž materiálem je papír nebo jiné organické a citlivé materiály nesmí být 

vystaveny působení denního světla. Hladina umělého světla nesmí překročit 70 luxů, není- 
li v élánku 6 této smlouvy stanoveno jinak. Maximální intenzita osvětlení sbírkových 
předmětů méně citlivých vůči světlu by měla být v hodnotě 150 Ix, nesmí však překročit 
hodnotu 200 Ix. 

5. Vypůjčitel je povinen po celou dobu výpůjčky umožnit pověřeným pracovníkům půjčitele 

inspekci vypůjčených předmětů, kontrolu bezpečnostních opatření, způsobu instalace 
a kontrolu dodržování klimatických a světelných podmínek. 

Článek 6 
Zvláštní ujednání 

1. EZS, EPS, ostraha 24 hodin, fyzický dozor bude vypůjčitelem zajištěn po celou dobu 
otevíracích hodin výstavy. 

2. Vypůjčené předměty budou zabaleny na cestu k vypůjčiteli půjčitelem a na cestu zpět k 
půjčiteli vypůjčitelem; obalový materiál půjčitele bude během výpůjčky vypůjčitelem 
bezpečně uskladněn. 

3. Přeprava bude provedena automobilem pojištěným na přepravu sbírkových předmětů. 
4. Specifikace instalačních podmínek: všechny předměty musí být umístěny v pevně 

uzavřených uzamykatelných vitrínách, pokud dále není uvedeno jinak. 
5. S ohledem na rozměry předmětů nemusí být v uzavřených uzamykatelných vitrínách 

umístěny předměty následujících inventárních čísel: 67942, 67943, 67962, 69679, 69756, 

69801, 71522, 71549, 71550. Tyto předměty, které budou instalovány mimo uzavřené 

uzamykatelné vitríny, vypůjčitel umístí na konkrétní místo do výstavních prostor mimo 

dosah návštěvníků jen s výslovným souhlasem půjčitele. 
6. Hladina umělého světla nesmí překročit 150 luxů. U citlivých předmětů nesmí hladina 

umělého světla překročit 100 luxů. 
7. Při vystavení musí být uvedeno, že jde o předměty ze sbírky Národního muzea — 

Náprstkova muzea asijských, afrických a amerických kultur. 
8. Vypůjčitel předá půjčiteli dva bezplatné výtisky všech tiskovin vydaných k výstavě pro 

dokumentační účely. 
9. Odpovědná kontaktní osoba půjčitele 
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10. Odpovědná kontakt. osoba půjčitele 

11. Odpovědná kontaktní osoba vypůjčitele: 

Článek 7 
Závěrečná ustanovení 

. Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech s platností originálu, z nichž po 
podpisu oběma smluvními stranami náleží dva stejnopisy půjčiteli a dva vypůjčiteli. 

2. Není-li touto smlouvou stanoveno jinak, řídí se práva a povinnosti smluvních stran 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

Smlouvu je možno měnit či doplňovat pouze písemnými dodatky podepsanými oběma 
smluvními stranami. 

4.. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 

Vypůjčitel se zavazuje neprodleně po uzavření této smlouvy její elektronický obraz 

textového obsahu v otevřeném a strojově čitelném formátu včetně metadat podle ustanovení 
$ 5 odst. 5 zákona zveřejnit v registru smluv vyjma důvěrných informací ve smyslu ust. $ 9 
odst. 1 písm. a) zákona č. 122/2000 Sb., o ochraně sbírkových předmětů, tedy vyjma 
informací, které by mohly ohrozit vypůjčované sbírkové předměty nebo být návodné ke 

krádeži, vloupání či jinému útoku proti tomuto majetku. Smluvní strany prohlašují, že za 
informace, jež by měly být anonymizovány nebo vyloučeny ze zveřejnění, dle předchozí 
věty považují: seznam sbírkových předmětů a výše pojistné hodnoty jednotlivých 

sbírkových předmětů, hodnota výpůjčky jako celku, místo uložení předmětů výpůjčky u 
vypůjčitele, informace o přepravě. 

6. Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podepsáním přečetly a s jejím 
obsahem souhlasí. Dále prohlašují, že tato smlouva je výrazem jejich pravé, svobodné 
a vážné vůle a na důkaz toho ji níže podepisují. 

V Praze dne 77.4. 2024 V Bu! 7 deo 

Za půjčitele: Za vypújčitele: 

  

feditel Náprstkova muzea generální Ťeditel Moravského zemského 

asijských, afrických a amerických muzea 
kultur 

Moravské zemské muzeum 

659 37 Brno, Zelný trh 6 . 

16: 00094862, DIČ: CZ00094862 

www.mzm.cz 
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